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Hoi. Voor je aan
dit boek begint,
moet je een paar
dingen weten.

In deze strip "\
lees je wat er tot nu \
toe is gebeurd. Maar

let op: die info is
SUPERGEHEIM! Dus
laat het niet in
verkeerde handen
vallen!
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Nu mag het ve
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Er waren €ens
twee coole jongens:
Sjors en Harold.

KAPITEIN OND

1S MEe

ERBROEK |

rteld worden!!!i

- een informatiefe strip van Sors en Harold,

‘ Maar het §choolhooft
meneer [{rupp was

F‘E)'P een dag hiepnoti-
seerden Sjors en Harold
meneer (irupp met

de 3D-hipno-ring.

(Gehoorzaam
ons bevel.

VSiors en Harold lieten

hem denken dat hij
de grote superheld
ffapitein Onderbroek

was.




mwas het grappig,

Sjors en Harold moesten
maat toen Sprong meneer

hem achterna om te

| Krupp het raam uit. o il b
% wraat geat en gewond zou raken.
[ i 9
u heen? :

e
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OP een dag dronk Nu heeft hij superkragten
meneer [{rupp en kan hij iegen!
per ongluk supetsap.




De twee dingen waar
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je voorzigtig mee moet Zijn:
water en vingetknippen.

Want als je met

Jj€ vingets Knipt
bij meneer (frupp...
-

s, . A
...verandett hij in
flapitein Onderbroek.
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En ols je water
over {lapitein
Onderbroek

giet...
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wverandert hij
ih meneer

Kru Pp-

(Bla bla bla }

Dus knip niet met je

vingers als je meneer
frupp ziet, daat
krig je spiit van.

|

En giet geen water over
flapitein Onderbroek,
daar kriig je nog veel

meer spiit van!

Let op: dit is SUPERGEHEIM

dus aan niemand vertellen!




Dit zijn Sjors Baard en Harold Hutje. Sjo
jongen links met de stropdas en de stekeltjes.
Harold is de jongen rechts met het T-shirt en
het beroerde kapsel. Onthoud dat. :




Op de meeste scholen hebben de leraren het
over ‘de drie Len’ (Leren, Lezen en Lief zijn).
Maar mevrouw Ribbel, de juf van Sjors en
Harold, was van ‘de drie Z’en’ (Zitten, Zwijgen,
Zonder MIJ GEK TE MAKEN!).

Dat was natuurlijk vervelend voor al haar
leerlingen, maar vooral voor Sjors en Harold,
want deze jongens hadden veel fantasie.




En fantasie werd niet echt aangemoedigd op
de school van Sjors en Harold. Het werd juist
ontmoedigd. Fantasie leverde je alleen maar
een enkele reis naar de kamer van het school-
hoofd op.

Dat was heel jammer voor Sjors en Harold.
Ze haalden geen hoge cijfers, waren niet goed
in sport en konden amper door de gangen
lopen zonder in de problemen te komen...




...dat bedoel ik dus.

Maar Sjors en Harold hadden iets wat de
meeste andere mensen op de Toon Hermans
Basisschool niet hadden: fantasie. Heel VEEL
fantasie! Op een keer gebruikten ze die fantasie
om de hele mensheid te redden van een waan-
zinnige vrouw met nog waanzinnigere super-
krachten.

Maar voor ik je DAT verhaal kan vertellen,
moet ik je eerst DIT verhaal vertellen...
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HOOFDSTUK 2
MEVROUW RIBBELS
GROTE NIEUWS

Op een dag kwam mevrouw Ribbel, de juf van
Sjors en Harold, de klas binnen met een nog
bozere blik dan normaal.

‘Allemaal zitten!’” riep mevrouw Ribbel. ‘Tk
heb slecht nieuws: ik ga met pensioen.’

‘Hoera!’ jubelden de kinderen.

‘Niet VANDAAG!” snauwde mevrouw Ribbel.
‘Aan het eind van dit schooljaar!’

‘Nee, he,” jammerden de kinderen.

‘Maar het personeel geeft vandaag een
afscheidsfeest voor me...” zei mevrouw Ribbel.

‘Hoera!’ jubelden de kinderen.

‘...in de grote pauze,’ zei mevrouw Ribbel.




‘Er is een heleboel ijs!’” zei mevrouw Ribbel.

‘Hoera!’ jubelden de kinderen.

‘In mijn lievelingssmaak: tofoe-toffee!’ zei
mevrouw Ribbel.

‘Nee, he,” jammerden de kinderen.

‘Maar eerst,” zei mevrouw Ribbel, ‘is het tijd
voor iets leuks!’

‘Hoera!’ jubelden de kinderen.

‘Jullie mogen allemaal een geniet-van-uw-
pensioen-kaart voor me maken!’ zei mevrouw
Ribbel.

‘Nee, he,” jammerden de kinderen.
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